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Belangrijke voorzorgsmaatregelen
Lees grondig alle veiligheidsinformatie voordat je dit product in gebruik neemt.
•	 Verwijder alle verpakkingsmaterialen en etiketten. Recycle het afval op correcte manier.
•	 Zorg ervoor dat de bodem van de pan geschikt is voor het formaat van de warmtebron.
•	 Zorg ervoor dat de gasvlammen tijdens het gebruik onder de bodem van de pan blijven.
•	 Kies bij gebruik van inductie nooit voor de hoogste stand en activeer in geen geval de booster-instelling.
•	 Zorg ervoor dat de pan niet oververhit raakt. Oververhitting kan de pan beschadigen.
•	 Wanneer er rook van de pan afkomt, is de pan oververhit. Verlaag onmiddellijk de temperatuur van je 

warmtebron.
•	 De pan is bestand tegen metalen spatels. Maar om de levensduur van je pan te verlengen, raden we je aan om 

keukengerei van rubber, kunststof of hout te gebruiken.
•	 Houd kinderen tijdens het koken uit de buurt van het fornuis.
•	 Om veiligheidsredenen mag je de pannen tijdens het gebruik nooit zonder toezicht laten.
•	 Zorg er ook voor dat de grepen niet over de rand van het fornuis uitsteken.

Important precautions
Read all safety information carefully before using this product.
•	 Remove all packaging materials and labels. Recycle waste properly.
•	 Ensure that the bottom of the pan is suitable for the size of the heat source.
•	 Make sure that gas yames remain under the bottom of the pan during use.
•	 When using induction, never select the highest setting and never activate the booster function.
•	 Ensure that the pan does not overheat. Overheating can damage the pan.
•	 If smoke comes from the pan, it is overheated. Immediately lower the temperature of your heat source.
•	 The pan is resistant to metal spatulas. However, to extend its lifespan, we recommend using utensils made of 

rubber, plastic, or wood.
•	 Keep children away from the stove while cooking.
•	 For safety reasons, never leave pans unattended while in use.
•	 Ensure that the handles do not extend beyond the edge of the stove.

Précautions importantes
Lisez attentivement toutes les informations de sécurité avant d’utiliser ce produit.
•	 Retirez tous les matériaux d’emballage et les étiquettes. Recyclez correctement les déchets.
•	 Assurez-vous que le fond de la poêle est adapté à la taille de la source de chaleur.
•	 Veillez à ce que les yammes du gaz restent sous le fond de la poêle pendant l’utilisation.
•	 Lors de l’utilisation de l’induction, ne sélectionnez jamais le niveau le plus élevé et n’activez en aucun cas la 

fonction booster.
•	 Assurez-vous que la poêle ne surchauffe pas. Une surchauffe peut endommager la poêle.
•	 Si de la fumée s’échappe de la poêle, elle est en surchauffe. Réduisez immédiatement la température de votre 

source de chaleur.
•	 La poêle est résistante aux spatules en métal. Cependant, pour prolonger sa durée de vie, nous vous 

recommandons d’utiliser des ustensiles en caoutchouc, plastique ou bois.
•	 Tenez les enfants à l’écart de la cuisinière pendant la cuisson.
•	 Pour des raisons de sécurité, ne laissez jamais les poêles sans surveillance pendant leur utilisation.
•	 Assurez-vous également que les poignées ne dépassent pas du bord de la cuisinière.
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Precauciones importantes
Lea detenidamente toda la información de seguridad antes de usar este producto.
•	 Retire todos los materiales de embalaje y etiquetas. Recicle los residuos de manera adecuada.
•	 Asegúrese de que la base de la sartén sea adecuada para el tamaño de la fuente de calor.
•	 Asegúrese de que las llamas de gas permanezcan debajo de la base de la sartén durante el uso.
•	 Al utilizar inducción, nunca seleccione la conwguración más alta y no active la función de refuerzo.
•	 Asegúrese de que la sartén no se sobrecaliente. El sobrecalentamiento puede dañar la sartén.
•	 Si sale humo de la sartén, signiwca que está sobrecalentada. Reduzca inmediatamente la temperatura de la 

fuente de calor.
•	 La sartén es resistente a las espátulas de metal. Sin embargo, para prolongar su vida útil, recomendamos el uso 

de utensilios de goma, plástico o madera.
•	 Mantenga a los niños alejados de la cocina mientras cocina.
•	 Por razones de seguridad, nunca deje las sartenes desatendidas mientras estén en uso.
•	 Asegúrese de que los mangos no sobresalgan del borde de la cocina.

Wichtige Vorsichtsmaßnahmen
Lesen Sie alle Sicherheitsinformationen sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
•	 Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Etiketten. Recyceln Sie den Abfall ordnungsgemäß.
•	 Stellen Sie sicher, dass der Boden der Pfanne für die Größe der Wärmequelle geeignet ist.
•	 Achten Sie darauf, dass die Gasyammen während des Gebrauchs unter dem Boden der Pfanne bleiben.
•	 Wählen Sie bei der Verwendung von Induktion niemals die höchste Stufe und aktivieren Sie auf keinen Fall die 

Booster-Funktion.
•	 Achten Sie darauf, dass die Pfanne nicht überhitzt wird. Überhitzung kann die Pfanne beschädigen.
•	 Wenn Rauch aus der Pfanne aufsteigt, ist sie überhitzt. Reduzieren Sie sofort die Temperatur Ihrer 

Wärmequelle.
•	 Die Pfanne ist beständig gegen Metallspatel. Um jedoch die Lebensdauer der Pfanne zu verlängern, empfehlen 

wir die Verwendung von Küchenutensilien aus Gummi, Kunststoff oder Holz.
•	 Halten Sie Kinder während des Kochens vom Herd fern.
•	 Lassen Sie die Pfannen aus Sicherheitsgründen während des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.
•	 Achten Sie darauf, dass die Griffe nicht über den Rand des Herdes hinausragen.

Precauzioni importanti
Leggere attentamente tutte le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.
•	 Rimuovere tutti i materiali di imballaggio e le etichette. Riciclare correttamente i riwuti.
•	 Assicurarsi che il fondo della padella sia adatto alla dimensione della fonte di calore.
•	 Assicurarsi che le wamme del gas rimangano sotto il fondo della padella durante l’uso.
•	 Quando si utilizza l’induzione, non selezionare mai la potenza massima e non attivare la funzione booster.
•	 Assicurarsi che la padella non si surriscaldi. Il surriscaldamento può danneggiare la padella.
•	 Se dalla padella esce fumo, signiwca che è surriscaldata. Ridurre immediatamente la temperatura della fonte di 

calore.
•	 La padella è resistente alle spatole in metallo. Tuttavia, per prolungarne la durata, si consiglia di utilizzare utensili 

in gomma, plastica o legno.
•	 Tenere i bambini lontani dai fornelli durante la cottura.
•	 Per motivi di sicurezza, non lasciare mai le padelle incustodite durante l’uso.
•	 Assicurarsi che i manici non sporgano oltre il bordo del piano cottura.


